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DEJSTVI PR VE.

Zadni sténu tvori HELIUYV paldc s dvéma vchody. Vétsim
z nich, (od divdka) vlevo, vchdzi se do domu, jehoZz stfecha
je tu vyvrcholena v cimbufi; menst vchod, upravo, vede do
stdji. Obé bocné stény jsou uzavreny branami. Levou z nich,
k svétu obrdcenou, strezi EUNOMIA; DIKE bdi nad
pravou, za niz nutno st myslit diim Dne a Noci, z hledisté
neviditelny, a nebesky prostor. Podélné stupné rozdéluji
jevisté v cdst vyssi a nizsi. NddvoFi je vydldzdéno zla-
tymi dldzkami. Je pred svitdnim. Sero vSak postupné
mizi, az s HELIO VY M pFichodem 1iplné se rozprchne.
EIRENE advanict SLUZEK
(v stdji; chvilemi zarinéi postroje, zlaté retézy a védra,
o kovovou dlazbu zazvoni koriskd kopyta):

Milo je pred svitanim

s lazka seskoéit, jarem vonnéhol

Diké-bohyné

u brany Casu bdéla,

pevné skuté, mocnymi seviené hieby.

Zavor hfmot brzy ozve se,

fetézy zarachoti pod nasi silnou' rukou..

Slysim
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tmavy chaos tisicerych hlasti doznivat

v prostoru tmavém.

Sluzky Noci

hvézdnatou rousku ji pres tvar spoustéji,

mlady Den mladé protahuje udy.

Milo je pi’ed svitdnim

v stdj spé&chat vlahou, zlacenoul

Tepou podlahu

h¥ebci klabonosi,

perutnych kopyt, rychle;jsi orlice la¢né.

Z nektaru vé&dra necht piji Ziznivé,

aZ jim na sta naskodi zilek na vysokych Sijich.
Hreblo,

jez plamenny démon pod Etnou skul, 1ét4, kidlaté,
teplou srsti.

Pod sklopené nozdry

udidlo ptijméte, mild zvirata,

rychle, &as kvapi, jiZ se rozedniva.

Klidny a beze sport,

bez krutych vasni kéz je denl w0
Nad mofte zdi,
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nad zemé& fekami, svahy, _
nad Olympu chlumem, kéz vladnou dobra jen bozstval
K Pravdy a Rédu met& posvatné
kéz co nejtésnéj viz Ine trojokého
Dial
Foibe, Delfine vSech, kteti bloudi, s nami budl
Smrtelnych plémé&
neklidné, v bazni
necht na hradech Zije i za mést ohradoul
Ostatkem tak se stan, jak nem&nny preduréil Osud!
(Busi se na brdnu, kterou streze Eunomia.)
FAETHON
(za scénou):
Hola hejl Hej, holal Branu otev¥, 6 bohynél!
~EUNOMIA:
Kdo jsi, 6 cizinée? Nepoznavam tvére, ni roucha.

FAETHON:

‘wwve

Tvého péna z nejblizsich nejblizsi. Nuz, otevil
EUNOMIA:

Jméno rcil Jasu nevidim, ni bozské berly.
FAETHON:

Krve jeho krev jsem. Posp&sl Nechf pi"l posvétné brand

netratim ¢asu. Brzo kohout zazpiva,
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svaté beranky na role rtZoprsté Zory
sestra tva, Eiréné, brzo vysle.
EUNOMIA
(sestoupila zatim a otevrela brdnu):
Vitej!
(Faéthon vejde zahalen v chlamydu, s petasem na hlave.
Ze stdje krdéi mu wvstFic Eiréné.)
- EIRENE. ,
Otazku opakuji, smrtelny: jméno rci, rod svijl
FAETHON:
Anity,
(rozpazi z chlamydy ruce a posine do tijla petasos),
takto kdyz pred teboustojim, nezna$ mne, nesmrtelna?
Bé&da, ach b&dal. .. Coz jiny nez Hélitiv rod
. zlatou tak ma kadet, slunny zrak, plavnou chiizi,
télo bez poskvrny, skvélé nebeskou radosti?
EIRENE:
A hledas, ztepily?
FAETHON:.
Toho, jejz pfichdzet vidim.
(Vrhne se k noham Héliovi, vstupujicimu z paldcové brdny,)
Mij otéel Na p]t;ce laskavou vloZ mi dlai,

pohledem posilii mne! Necht moudré otcovské sily
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teplo citim, nepoznané. Cerny Epafos . ..

Ach, otée, otéel Rci: jsi mij otec? Kywvnil

Znameni dej Gismévu, at vSe vikol jasem zazafil
HELIOS:

Pro& vzdychas, pro¢ places, synku miij? Necitis, rychlej

ze kvapi mi krev, kdyZ ruku médm na tvé hlavé?

Ted, co t& boli, mné& fekni!

FAETHON
(na kolenou):
Dik! Dik! Slysite, bohyn&?
Jasna libam ti kolenal

HELIOS

(vzpFimi jej):

Mij Faéthontel

FAETHON:
Cerny Epafos, rohaté foje syn —
trojhlavy kézZ shltne jej pesl — davno,
Se 13u, Fiké, bozsky mi upira pavod.
»)a,“ Fik4, ,,Ditiv jsem syn. Jen v pavi chvost popatt!
Ta oka z Arga jsou Titdna. Pln viecek byl oéi
po celém téle, kdyZ za strazce zarlivda Héra
matce mé jej uréila. Neb foju sli¢nou

v kravu tehdy zacarovali, a kruty stfecek ji Stval
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ze zemé& do zemé&. Prilét vSak Hermés, posel Diiv,
a Okdce uspal a zabil . .. AZ zemf¥es, Faéthonte,
jien krélovsky bude ti ndpis. Mn& v3ak: byl z boha,
boht otce byl syn...“ JiZ i mé bratry,
Sestero bratrd mych ziskal. ,,Co se pys$nis?“ pravi,
»stejni jsou nam rodice, Mei'ops vladce,
Klymené ctnd; ze stejného jsme loZe . . .“ Tatickul
Ustrii se nade mnoul VyslyS mnel Ugii, at védil
Pred tvari vSech mne vyznej!
HELIOS:
Tak budiz!
FAETHON:
Sladky, krasny jsi, otéel Tak je mi blaze,
jako kdyz do kovéarny clovék chudék v chladném dni
- ohFat se prijde. Slunce mé! '
HELIOS:
Ted ty mi viak rekni,
jaké vnukla ti prani Athéna bystra.
Necht cokoli, — v3e, jak matce tvé slibil jsem, splnim,
pokud ziakon mij véEny tim nevezme Gjmy
ni Diova ville posvatna Nu, povéz!
| FAETHON:
Viz mi dej a své kon&, 6 Hélie! Jednou jen
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drahou, denné jiz ty stoupas, po jasné obloze jet chcil
HELIOS:
Co pravis? Co Ze's to fekl? Ne dobré bozstvo,
démon zly ti to veptal. Snad z Giganti nékdo,
vzpurnych, jez pfed v&ky s Kronovcem vysokohfmicim
$ipy jsem proklal. Ted pod Etnou, zridni, se tréapi,
nadm zmar, bohtim svétlym, snujice.
FAETHON:
O, prosim!
HELIOS:
Jiné pfednes mi pfFani, spravedlivéjsil
FAETHON:
Spravedlivé jen chci, otéel Z t¥i soudc podsvétnich
kterykoli, kdyZ se ho zeptd$, v souhlas mi kyvne.
Pred tvafi vSech jsem trpél, pred tvari vSech at jsem
pomstén!
HELIOS:
Jiné, pravim, mé&j pranil Bozskému bozské,
lidské lidskému bud! Zem prikovat k nebi
h¥isno je. -
FAETHON:
Tak tedy bih msti synal :
Z lidskych mych bratti élovék-otec, nejchudsi, nejb&dn&jsi,
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jenz na holé zemi spi, synu-li uktivdis, tasi niz.
Cim je mu zékon? Krev, znecténd, synovska,
krvi da se jen smyt, krev za krev, za kfivdu k¥ivda.
Vy vsak, vSemocni, bozi, otcové jste neotecti,
vlastni vlady zakonem spouténi hiF nez otrok a v mysli
sebe jen mdte. Jen mezi bohy nalézt lze
nelitostnou krutost Urana, jenZ vlastni své déti °
pozird... Co mi ted zbude, nez abych z laskyplné naruée
otce-boha v nesynovsky diim se vratil, -
pokoren, brat¥i svych sluha, Epafiiv rab?

| HELIOS:
Rouhavé, Faéthonte, mluvis! Ja véru,
Ditiv Ze nad ndmi hnév zle zahifmi, se lekam.

(Sepne ruce k modlitbé):

Mladi mu odpust, otéel Hfibatku roven
loukou Zivota padi, bujary. Blesk svij
od jeho kstice oddall |

(Faéthontovi):

Zxis, zpozdily hochu,
liska Ze otecka bozskym srdcem_téi proudi,
kalu vSak lidského prosta?

e FAETHON:

Pred Diem strach zfim jen.
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Vém véénym — ¢&im jsme my smrtelni? Slunno a zfejmo
vam co je, ndm v temnosvit zahaleno, v tmavém viru
nase hrud se mate; vam klidné hladiny hlad.
Na zlatych svych vozech k v&&nym Pravdam spgjete,
éthéru ban sinou vétrnym proletujete krokem,
my vSak mravenéim krokem, udychani, se plazime
luhy zem&. Tak asi rychlonohy bézec,
jenz nad mofskym bfehem kvapi, vétru sok,
na zelvu se diva. Sam obziravym zrakem
more dalku vidi nejzazsi, ona vSak, ubohi,
pisek jen a kameny... Vaviinem ovénceni a myrtou,
pfi Zivota v&éném zdroji sedice, Stastni,
po kapkéach ndm v pohér ustédrujete. V otrocké pouto
Zivota prislib, smrti hrozba kova nas. Kdo viak
¢isi hotov je rozbit, vam roven proti vam stoji,
do o&i vam zird neoslepen, nezkrusen, nebazliv,
btth proti bohtm, proti Vé&&nosti Odvaha. ..

HELIOS:

Ustaiil

Zivota zdroji svatému proé¢ se rouhas?
Pti vodg, od styZskych proudi jiz pFinese fris
zlatok¥idla, z nas boht nékdo-li selze, |

kvétu spicimu roven se schyli, a pres to,
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sv&zi Ze vstal zas, kdyZ proslo mésici dvanict,

v hriize ma dni, kdy radost i svétlo snem byly.

Nad to, zZe Ziji, lidé‘m“co vzacnéjsiho?

Na kratko, na mzik téméf vam dopfédno vkrodit

v jarni Zivota hdj, dlit s viinémi, v jasu,

spatfit a hmatat zavratny zrani zazrak.

Sotva jste vesli, ntizkami za¥in¢i mrazn&

Sudicka, zhasne svit a chladna vas ruka

v bezkrvy sen sle, v Hidovu matoznou Fisi. ..

Cokoli, Faéthonte, prej si, -¢im Zivot

bohat&j roste, a nebe i zemé& mi svédkem,

neobdarovan Ze se nevratis. — Kterak jen, ditg,

z vlastniho domu t& vyslat v zmar skoro jisty,

z otecké hfivny ti do dlang&, chladny, vtisknout

smrti peniz?

FAETHON:
Ne, jak dis, ubozi jsme, otcel

Pravda, v lidském nitru strach je o dary vase osudnsé,

jako stida jsme, jez vy, nesmrtelni vladci, nespocetna,
pasete,

pred vasim bi¢em uskakujeme, co nejvic chcem urvat

z paloﬁku, co nejdéle v jasné pohodé& pobyt,

byt Ziznivym hmyzem trdpeni. Najdi viak slovo, jez v hrud
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vlétne ndm perutné, myslenku, jez na srdce nam zabusi —
radostné, v hekatombach, za &est, za viru, za vlast
v zahubu se Fitime; bez véhani, bez pohledu zpé&t
se slunné zemé& klesame v stinu kraj,
kde nad mocélem Sefi se topol a vrba. Véziz,
nad Zivot vyssiho je cos: za velkost a krdsu smrt!
HELIOS:
Divni, divni jste tvorovél Kal a nebe,
nadé&j a tzkost, vzdor a strach, s kletbou laska
svafi se ve vasl A prec ten bltivy chaos
hvé&zdy rodi.
(F aéthontovi):
Hle, ¢loveék! Pro chlapci Zerty
pranic Gdélu bohi si nevazis... |
(Hledi na néj zkoumavé):
Ci snad _
za svou pohddkou skryvas cos? Chvilemi zfit mnim
zlovéstné urputny svit v tvém pohledu.
(Po chvilce vdhdni):
Ne tak:
hled to upfimny chlapce, jenz pomluvou zranén,

zmaru se odvaZuje.
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FAETHON:
Vlidny tvij proc ret
o zmaru mluvi neustédle? Jd — témé&f hosik —
vitézem jsem byval v jizd€ s muzi vzrostlymi.
Jako racka viny nese mne korba v poskoku. Znam koles
tisko¢né Isti, a vzpfimen, na svém voze vzpfimeném
kol milniku zakrouzim. V stdji jsem vyrost. Frkotu hiebct
rozumim, kdyz dusaji, letu chtivi, pod jhem. Raz —
a zpénéni stoji, zdinehybnéj. Jako na hedvabnych vldknech
sprezeni vedu m&kkohubé a tvrdou rukou
tvrdou Siji zkrotit znam. Reci, otée, kdo jiny mél by ridit
nebesky viiz, ne-li nebeského vozataje syn?
HELIOS:
Casto vidal jsem té&, svou konaje drahu,
v rouchu vlajicim k cili Fitit se. Tehdy,
jitru podobna, nadzemska hrud se mi skvéla
Stéstim, neklidu prosta, jenz vnikd v ni nahle,
Litic pozemskych jako by pristvan smetkou.
Jiny ﬁak, hochu, je viiz mij, jini jsou kong,
jind cesta, nez jakych vy na zemi znate.
Kridlem korba se vznasi, a¢ ze zlatych plata
ukul ji Héfaistos, mat peruté orli

v napravé; kdo by bez kouzla oje se dotknul,
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shofi, neb zhavych $ipt, jak toulec, je plna.
Oves ni jeémen h¥ebci mych nesyti, kvét vSak
carodé&jny; z tlam zakrvacenych, v kusech,
maso jim viselo toho, lidsky jenz bloud jsa,
chtél je poldskat. Oprati zavad jen o htbet,
béda, jak dravci se plasi, z nozder jim $lehl
ohei, zpod kopyt trysknuly hv&zdy, h¥iva
jiskrami praskd — tak, udidla hryzice, leti,
tézké ctyrsprezi na lehkych nohou.
FAETHON:
Viz mi dej,
prosim, 6 Héliel
HELIOS:

TiSe mne vyslechnil Ni¢im
vozatajova strast proti idésu cesty
neni. Za branou Casu, kde v spoleéném dom&
Den a Noc bydli, nikdy se nesetkajice,
odtud hned cesta kolmo klene se; k chlumu
stihnes-li, strm& v mofskou zas hloubku spada,
nedozirnou, kde dcery mé, Héliad plémé,
kon& znavené vyplavi, pfes noc pak v hrad mij
s vozem stihnou... Jak pfichod poiemsky'ch svatyii

sousosi, celou éthérné rozlohy drdhu
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souhvé&zdi hlidaji, nesmirni, strasni ob¥i;
necas i pohodu, z Diovy vile, vam lidem
vésti, sucho i dést, chlad i vedro. Nejniz
Lev &iha zarooky, jenz h¥ivou svou zhavou
nymfy brisajské z koupele vydé&sil. Tehda
puka ti ret, a zprahlé dusi se plice.
Na blizku Rak svym krunyrem chresti. Branu
v klepetech svird. Tou zastupy lidskych dusi
po mlééné draze k zemi spéchaji, Zevs jak
v svém je rozmaru stvoril, dobré i Spatné,
vzpurné i otrocké, silné i mdlé. Jej mina,
Blizence ohromné spatfis, Noci a Nebe
zainé syny. Bélousi v spfeZeni jejich,
velci jak hora, svétlo po nebi vzhiiru
vozi; i bozsky zrak slep je v tom jasu.
FAETHON:
Viz mi dejl
HELIOS:
Dosud nezbled jsi hrizou? Nez obludnym zjeviim
konce neni, Kdyz k zenitu stoci se cesta,
Byk tam, Diovo zvife, jak jeho pan kruty,

s Siji s!.ehnutou, roht dvé na ni se leskne,



Eeké,‘koho by proklal. V krvi mu tonou
o¢i, vody proud z chfipi tryska.
FAETHON:
Viiz mi dejl
Vizl Vozu-li nevydds, jako Ze jsi mij otec,
ziv z paldce tvého nevyjdul
(Tasi meé, aby se probodl.)
HELIOS
(zadrzi zbrari):
Ditel
Nechtéj, bych bozsky rad é&i ziti tvé zvolill
FAETHON:
Nemni, Ze s prosbou nesplnénou diim tvidj opustim, Ziv jsal
HELIOS:
Proé jsi v bozsky mir lidskou zanesl muku?
FAETHON:
Proé jsi — aé bih — lidskou dcer uvedl v lazko?
HELIOS:
Coz také bohii pre¢in ma odplata stihnout?
FAETHON:
Coz jen zebrédk-¢lovék je dluznikem? Bohagi, plattel
HELIOS:
Dém ti zlato i $t&sti, neZ nenuf mne k h¥ichul
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FAETHON
(posmésné):

Tebe nutit, kdo ma moc, 6 boze? VSemocny vladne§ —

Zevs kdyz dovoli —, na svém hradu nad Zivotem i smrti
jsi pdn —

Diova kdyz to vile. Proé mne psy vystvat nedas? Hreb-
clim svym

pro¢ mne nepredhodi$? Povéz! Po lidské jim se krvi styska.

Ze jsi mdj otec? Tvého rodu Ze jsem? Léta

tebe dalek jsem rost. Kterak’s mi prispé&l? Ulehéil?

Skvouci a $tastny étherem’s 1ét. Ja, se zafatymi zuby,

hanu snasel. Jako zlatymi pldty tvij viz,

srdce tvé sobectvim vyzlaceno bylo. Pro¢ neni?

Proé ty, tvrdy jak o$tépu hrot, k bitv& naostfeného,

jako tftina se chvé&jes? Prog, 6 boze svétla,

‘v stinu se ztracis, jako kdyZz temnoroucha Noc v letni éas

zadychanou hrud zahaluje Zemé-Matky?

HELIOS:

Tryznit prestai jiz, Faéthonte! Nevim,

co Ze to se mnou se dé&je. V zlé jsem jat kouzlo.

To as néjaky bt'ﬂl, mne silné&jsi, za §ij,

beranu rovna, mne pridrzel, silnou pésti

s nebeské louky ted Zene k pozemskym luhim.
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FAETHON:
Ne biih, 6 bozel Ty — sdml Z tvych prsou
po jasném tvém téle ten, lidskému podobny, zmatek se
rozlil.
I Nesmrtelnym zhotkne p¥ili§ dlouhy jas. Trvalé stésti
je nesSté&stim. Ne na mne myslis, otée, ne o mne
se strachujes| Chti¢ usedl ti na srdce, krvavym
do ného se dobyva dripem, laéné klove
zahnuty zobak. Jako pred lety, znovu chtél bys.
z pozemské rozkoSe se napit, v pozemskou strast
se ponofit, jako pfed lety, kdy s rozpalenou tvafi k matce mé
pristoup jsi a tista — jak vCéelami ¢esno — medovymi sliby
se ti hemzilal
Vim ted, Ze vliz — vydas!
HELIOS:
Mém nebo nemam?
Zmaten jsem. B&da! Synova smrt tam, hfich zde
na mne se Sklebi. O Die, jen jindy zp&vné
s Gsvitem rannim vikol mne probudils ptactvo,
jaké to seslals némé a strasné ptaky!
FAETHON:

Vim ted, Ze slib — splnis!



HELIOS:
Slibil jsem néco?
Ano, tvé matce jsem slibil. Ne vsak, co zadas.
Ne vsak, co zadas! Slysis? Pro& hledi§ tak némé&?
Mluv pec! Tyrej mne slovy! Ach!
(Dlani zastre si oci a odvurdti se.)
| Z rusé tvé kstice,
hady v&néend, divd se na mne Gorgé.
Budizl Viz mé&j sil Snad sam jej zamitnes, shlédna
k¥idlatou korbu a hrebce, srsici ohen.
Sim snad, kdyz v dom& mém delsi pobudes$ dobu,
z bohatstvi mého jiny zvoli§ si obdar.
FAETHON:
Dnes jesté, souhvézdi bratr, sluneé¢nou drahou letét chci.
' HELIOS:
Dnes jest&? S koiimi neobezndmen?
FAETHON:
Zaptahat porug!
HELIOS:
Rci aspoii, slavné mi pFisahej, za tvymi slovy
zadna Ze nedli lest! Cos leka mne stile,

beran&i prani tvé vl&i Ze kryje tesak.



FAETHON
(s tajengm vijsméchem):
Jako Ze ndm lidem nad Zivot nic neni vzdcnéjsiho —
sim’s to fekl —, jako Ze spravedlivé ndm vladne Zevs,
¢irému prameni podobna jsou m4d slova: dusi mou zrcadlil
HELIOS:
Dia ted, vSech nés otce, chci obé&ti pohnout,
k podniku tvému by prikyvl.
(Z vavrinového vénce na své hlavé utrhne vétévku.)
Vav¥inu snitkou
ruce své ocisf, nez vstoupis k oltari. Pojdme!
(Odchdzeji dovnitF paldce. Vstoupi)
EIRENE a dvanict SLUZEK:
Lze, aby synu otec prosbu nesplnil, :
po letech s nim se setkav?
Zase zii
milovanou tvé¥, omlddlou,
srdce chv&je se mu blahem.
Vzpomina v slasti,
kterak s nevéstou, pfi vlahém svitu Vecernice,
granitova jablka jedl,
kterak, pochodnémi provazen,
k zlatému lizku s nf kracel, nedockavy
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bilych dotknout se uda,

v sluch mu zni

sladky ten zvuk

svatebni — ach| — netrpélivé pisné.
Krésny jsi, krasny,

synu pana nasehol

Théseu rovnas se, sedmilety jenz bldzinek rekovny
kithajronského lva chtél proklat.

Na nas luh,

nad svatymi kde kvéty, v pohodé,

vanky bozské vanou,

pestrym kfidlem

ndhle zabloudils, pozemsky motyl matouci.
Snad by byvalo 1épe,

bé&dna, tebe bych neshlédla,

strach mam, tva aby krev, Faéthonte,
nebeské nestFisnila mety.

Chytry bud,

otcovych rad _

poslechnil Vé&z: dobru chce tvému.
Krésny jsi, krasny,

synu pana naseho!



V tvém-li viak srdci vile zrodila se nezdolna,
dymu z Zertvy necht veli
k nebesiim stoupati
bleskd vlddyka, Zevs!
Li¢ko i kstici tfpytné
hvézdnou rosou,
zdrav se ndm vraf, v nadlidském nepfemozen zapasu,
by otec vlozil ti na skrai,
plesaje, vinek vitézny!
Spésné zaslechla jsem kroky.
(Vstoupi Faéthon.)
Béda, achl!
Rozlicen proé sem kvapis?
Jaky hnév
zbarvil ti tvar?
Ale i tak, s nachmufenym éelem,
krasny jsi, krasny,
synu pana nasehol!
HELIOS
(vstoupi) :
Obé&ti mé proé nepfijals, otée, pro¢ dymu
nedals k¥idel, pro€ plamen hmotné& a nizce

vinul se k zemi, jak had, jenZ zaléza v tkryt?

31



FAETHON:

Zaprahat porudl
HELIOS:
Kterak se odvazim? Neptikyv Zevs nam!

FAETHON:
Hle! Tak odplaci boht krall Tak je sté¢dry!
CoZ t&zkou jsi mu neslouzil sluzbou, 6 Hélie? Vzplal den,
kdy spreZeni nevedls po nebeskych srazech zdvratnych
jemu ke cti? Ted vsak, s nastavenou dlani kdyz jsi pfistoup:
»Zevs mi neprikyv,“ Fikas a jako otrok chvéjes se.

HELIOS:

Rouhavéel

FAETHON:

Byt i ten, boze! Zbabélcem aspon

" nezrodila mne matka. Pfimo, $ip vystfeleny,
k cili dopadam. Ne v bohy, v mladé sily své um
véfim. Kdo mn & okovy kuje, sobé k zmaru
zbrai kuje... Neprikyv Zevs, nedal Hélios!
Sam, po pravu co mi ndlezi, vezmu sil Sim
od zlatych jesli kon& vyvedu, v perutny povoz
té€mato n'xkama\ je spoutim. Vitejte, nebesal

Svételné'propasﬁ, vitejl Lidsky &erv,
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viilli ok¥idleny, v nesmirnou vasi narué sesterskou letim!
(Rozbéhne se vzhiru po stupnich, jakoby do stdje.)
HELIOS
(kyne Eiréné i Diké a Eunomii, které sejdou se svijch mist):
Jiz tedy, druzky, z kilny vytlacte viiz muj,
od zlabu hfebce vyvedte krevnaté, brana
dokotan at se rozleti; svédectvim doznam,
z bozské Ze narude vzesel Faéth6n. Rychlel
(Héry odkvapi do stdje, Sluzky oteviraji brdanu. Je slyset
korisky dusot, rachoceni vozu.)
FAETHON
(jenZ zatim stanul na nejuyssim stupni. Obrdcen zddy
k Héliovi, éelem k stdji) :
16, sprezeni zlatohrivél Svétla zazraku
bleskonohy! Mam t&, mam — od usvitu v Ser
jako zivy blesk si t& pridrzim, aZ nad tréin toho,
jenz blesky meta, neiliprosny, s tebou chci vzlétnout!
(Divd se branou, za niz, ale jen se scény,
je vidét diim Dne.)
Hle, Dne bled4 tvaF krvi rozkvéta. Cim budu,
zemdlend vi¢ka aZ mu semkne sen? — — —

Jako rékos ve vétru osud skléni se pfed vili



muzZe nebojacného. Jiz nebude noci — jen svétlo!
(Hory a Sluzky tlaéi viz do brdny.)
HELIOS:
Blouda nemozné vabi. Bih moudfe jde s cesty.
Pohroma je-li tu jaka, ja vzdoroval dlouho,
ruce ted skladdm: chce tomu neménny Osud.
(Hordm):
Synovi k posile bozského vina &isil
(Faéthon pije. Hélios poddvd Faethontovi zlaty bi¢, ktery
Eiréné prinesla.)
Bi¢ ten vezmil Kdo v ruce jej tfim4, kouzlem
zar s ného sklouzne jak s labuté voda.
(Obejme jej):
Na vizl
Vyjeté drz se drahy! S ni nesejdi nize,
ani vys...
(Zahledi se nari):
Krasny jsi, matéin mas zrak| Kéz orel
na tvé se pravici vznese, k Stésti, a Niké
na korbu slétnel Zdrav se mi navrat!
(Spéchd do paldce. Zatim co Faéthon upravuje oprati, jsa
v tom chérem podporovdn, vystoupi Hélios na cimburi.)

Synul
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FAETHON
(po cely tento vyjev drzi v kazdé ruce po pdru oprati, jiz
napiatijch netrpélivymi koni; v pravici bi¢. TvdFt
je obrdcen k Héliovi):

Ne proto, tobé proé& jsem Fe kl, viz chei a kon&.

HELIOS:
Rychle, pravdu zjev, srdce mi plni§ hrizoul
FAETHON:
Cim je mi Epafos? Sebe hlu&ng; af jen skuhral
HELIOS:
Ne tedy za bozskym otcem vesel jsi v dviir mdj?
FAETHON:
Kdo boha sama siln&j$im se mni, o sviij stara se pivod?
HELIOS:
Ach, achl Co chces jenl Co v silené snujes pyse?
FAETHON:

K Diovi doletim. S triinu, jako s mlatu prach,
setru jej. Lidstva i zemé& okovy — rozbijil
HELIOS:
Nestastny! Zdrzte jej, Héry! Zaviete branul
Voze mij mily, do zem& probof sel Ko;_mé,

v skélu zméiite se nehybnoul
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FAETHON: 3
Odstupte, sluikyl‘
Vy, bohyné&, nezdrzujte mne! Sic...
(Vezme oboje oprati do levé ruky, pravici zamdvd bicem.
Hory a Sluzky zdésené ustoupi.)
prvni uder
‘ne h¥ebce stihne, ale vasl
(Viiz vyrachoti z brdny.)
HORY a dvanict SLUZEK
(odchdzeji pozvolna k stdji; po jejich poslednich slovech
zbude na scéné Heélios sim. Umérné s tim, jak se vzda-
luji, SeFi se scéna; pFi poslednich versich je jiz zcela
Serd, pouze Hélios zistdvd ozdren):
Bédal
V matefském liné€ kéz by mne byla smrt
stihla radéji,
nez aby sluch mij
. vyslechl zdésen
bohti Otce potupu.
Ach!l Achl Bédal
K ném, v jara d&;n, pachne jiz
'podsvétni mo¢al,
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cernd krev
zlaté zde skrapi dlazky,
s Kerbera sté&kotem blizi se
dvojice ptiSerna: Zagreus
a hrbitovni Artemis.
Proé, 6 proé€, bozské moudrosti neposlusen,
lidstva neklidny rod
v zdhubu padi?
HELIOS
(vykldnéje se za synem):
Faéthontel

O PO N A
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DEJSTVI DRUHE.

Nebeskij prostor. Jim sevzndsi zlaty HELIU V viiz s voza-
tajem FAET HONTEM, svirajicim v pravici bié, v levici
napiaté oprati. fJe k poledni, za slunné pohody. Jeviste,
jako v prvém déjstvi, rozdéluji stupné v édst nizZsi a vyssi.
FAETHON
(mdvaje bicem):
Vys a rychlej, koné milil Divoéejl Zavratnégj!
Hrizou himé&te k sidlim Olympskych! Ditiv trin,
orly stfezeny, v délce sviti uzl
(Obrdcen k vijsi):
Chvgjes se,
nebesky Tyrane, v rukou, zbrocenych krvi,
ukrutné tvé Zezlo kolisa? Lidského hote jek
ted teprv bezcitnym svym uchem slysis?

(Skloni se nad koni):
Vzhirul
Jestfabim letem vzhiru!
(Obrdcen k visi):
Krvela¢ny Vladce,

jako kladivo s nebeskych vysin v nejhlubsi hloub

Tartaru poleti§ a zabo¥ren ziistane$ aZ po hlavu.
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Ale nesmrtelnym zrakem v muka svého padu zirati budes,
na véky!
(Obrdcen ke koritim):
Heja, konickovél
(Obrdcen k vijsi):
Vitejte, nebesal
Svételna propasti, vitejl Spravedlnost a svobodu
prina$im! Konec, konec tvé pyse, Kronovdée,
jiz nebudes, sam Sfasten, k $t&sti kdyz jsme dozrali,
ndés, iako véely, vybirat, Zavistivyl Stejny
bohtim i lidem Gdé&l pFipadne. K Zivota stolu
zasednou stejnému.
(Nad pIas:c:mz se koni):
Hahoul Ze staji Diovych

. opalky obroku zlatého sém vam nanosim!

Hahoul
(K vyjsi):

. VSe médéna pouta, ktera jsi skul,
pod mym vozem zhavym, vosku rovna, se rozplynou.
Nerozdrasé uz blesk tvych, matko Zemé, hader.
Stiny hrdin z Hadovy fiSe vyvedu, brunatna
v zildch jim krev zaproudi a na misté bohi
budou lidstvu.
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(Koritim):
Aithéne, Eoé, Bronté,
Pyroénte, vzhirul
(K vyjsi):
Svételna propasti, vitejl
(Nakldnéje se s vozu k zemi):
Jako v zrcadle p¥iSerné vSeho prapocétky zfim odtud,
Smrti a Spanku byt; chmurna noc
nad nim je rozestfena neustdle. Tam z odporné larvy
zivot probouzi se a, snem jesté zmamen, v denni Gsmév
vzlétd. Proc?
(K vysi}:
Abys, nelitostny Pastyfi,
kdyz jsme dorostli, na stfiz nds, jako ovce, vyved,
a zachce-li se ti, krve nasi se napil dosyta,
krveziznivéel
HLAS PROMETHEUV:
Hélia zradny synu, bud zdravl
FAETHON:
Muéednikdv hlas! V éthéru kde se to ozval?
PROMETHEUS
(objevi se v pozadi, pribit na skdlu):
Ten, jejz Diovy feny, Sila a Moc,
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na skalu kavkazskou vstvaly.

FAETHON:

Prométhee!
PROMETHEUS:

| V stréh
vbity jsou idy mé, kdmen tfisni ma krev,
sotva vSak z ran mych, koufic se, vyvrela, mraz
v led mi ji u nohou srazi.

FAETHON:
Libam tvé ranyl!
PROMETHEUS:

Pomsti je radéjl Slepci tdpavy rod
z lidstva chtéli mit bozi. Zamér ten ja
zmaril jsem: s oéi shial mazdru. Za to, zZe kout
lidstvo m&d jsem nauéil, za to, Ze v tan
- prvni spustil jsem lodi, vlddkyné& vin,
za to, Ze, prvni, kon& jsem zaprahl v jho,
za to, Ze straséka, lidstvo jimz désili, Smrt,
z Tartaru na zem kdysi jsem vylakal, Isti
ke stromu svazal, aZ zpustla Hadovi Fis,
bozi ¢im hrozit pak neméli — za to mne Zevs
na skalu p#ibill



FAETHON
(obrdcen ke koriim):
Hejal At pouta uvolnim
zmuéenémul
(Prométheovi):
Pil odhals jen mazdry, Prométheel
Zbytek — oblohy a lidstva Zatmivaé ponechal.
(K vysi):
Nds napolo jen vidoucimi, Die, zistavils a za to,
ze, slepci b&dni, od zla dobra rozeznati nemtizem —
tresty nas vyhleddvas. Lidskych Ziznivy muk,
krvavé lano z vin jsi uplet], to s otce
na syna, s pradéda na pravnuka mlcky sune se,
mléky hrdlo za hrdlem rdousi; a dfiv
nez do kolébky plinky schystaji, tys vlozil tam: Osud,
véno své.
HLAS TYFONUV:
Zriidného Ohné synu, bud zdrév!
FAETHON:
Upgéjiciho hlas! Z podzemi kdo to vola ke mn&?
HLAS TYFONUV:
Ten, jemuZ na §ij Etny nesmirny ZalsF

vlozil Zevs.
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FAETHON:
Tyféne svaty!
HLAS TYFONUV:
Ukrutnik
na uhel spalil mne, kaZdou ze sta mych hlav

blesky probodal.
FAETHON:

Nebozakul
HLAS TYFONUV:

Pod skalou ted
svijim se, béda, Praoheii kdysi svobodny.
Mnou od zemé k nebi vzp¥imen byl ¢lovek; v slujich
kde bydlil, ohnisté zaZehla se, a drva
zaplapolala, v lidskou hrud nesouce radost,
neblahy dar: Zevs kovéfi-mrzdku dal mne,
~ ten plece mi zjafmil kovadlinou a na ni
plod zradny clovéku ukul, se skvouci slupkou,
viak duZiny hotké: Zenu ... B&dal Pfebé&dal
Bolesti ustknul mne bih!

FAETHON:
Muka sva pretrp,

v zlatozafi brzo jiz vyslehnes, Ohni posvatny!
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(K vijsi):
Tak splaci$ lasce k nam, ne Otée,
ale lidstva Otéime! Co ¢lov&ka rado mélo kdy,
v cizotu zaklels, horstva, les i jezero
cizimi démony zalidnils, mezi zivly a nés
cizotu jsi polozil a nepratelstvi. Rukou tvou
osamélym uéin&n élovék, tebe by ctil,
zertev lichotny dym k tob& by vysilal,
otrokare otrok nejzkrouSengjsi, nejb&dné;jsi, nejpodlejsil
HLAS TYFONUV:
Pod klenbou zemé co v okovech kleéi, ted vstanl
Diovi v diim, jak zédhubny proder se mor!
PROMETHEUS:
Hvézdy a souhvé&zdi, k nebi jez prikoval Zevs,
jiskry svobodné, nad hlavou spalte mu siiil
FAETHON:
K vam, posvétné vy Zivly, bratrstvim vpiat,
s Olympu v propast Nesmrtelnych odvalim triin.
HLAS TYFONUV:
Sluneéni voze, mné& na pleci ukuty kdys,
v Zala¥ mi zasvitl O, roztav tihu mych pout!
PROMETHEUS:
Roki statisice bycht krvacel zde,
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ty viak, ¢lovééi plémé, spaseno Zijl
FAETHON:

Aby mne zaddvila, pust, Die, s fetézu Smrt,

pfes mrtvolu mou vzpoura az k tob& doleti, v tynl

HLAS TYFONUV:
Matce mé, Zemi, jasotem zachvél se bok,
Giganty slys$im do dvefi zalafnich prat.
PROMETHEUS:

Ztim t&, svobody svatd pochodni, zfim!

K¥idel tvych rudych u nohou vane mi let.
FAETHON:

V novy fdd obldéej se, lidstvo, a tobé& vse kol,

jiz nesvlede ti slavnostnich rouch ni Osud, ni bihl

(Na scénu se vriti Briareds, Enkelados a dvandct
Giganti.)

BRIAREOS:

Spoutén lezi, v fetézy pevné zakut,

Héfaistos!

U vyhné lezi, vyheii Zhava

rudym sméje se mu jazykeml|

Ho! Hoho!

Nejsladsi ze viech krvi tyranova krev!

Jako bji: krvavé rany rozdavals,

48



jezil ses, jako kocour,
Faéthontiv vak viz
hriizou oslnil Olymp.
Moc a Sila, st&hata zlekana,
Diovi k noham chouli se.
Krev tvou, 6 Héfaiste, plnymi dousky
ochutndm!
VSICHNI:
Hol Didv trin
v trosky se rozpad!
ENKELADOS:
Neni uZ, neni, zaldfni nade mnou noci
smrdutél
K svétlu vonim! Kovar-démon
k mé&chim nepostavi mne spoutana
nikdy uz, nikdy.
Do masa pouto hryze, vzdychnout nesmél jsem,
ni zalkat, kdyZ na pleci kul se mi blesk,
jako perlik, Diova kletba
dopadla mi v tyl.
Zavaha krok a hned po mné,
zhavou ty¢i, Héfaiste, hmatl jsi,

z priskvarenych svalii se zakoufilo.
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Jako hadi, svleéena, kiize tkvis ted,
bezmocny!
VSICHNI:

Ho! Diiv triin
v trosky se rdzpad!

EURYMEDON

(vstoupi na scénu):
Starsi nez ty, Die, cham jsme virny
Urantivl
Pod jinym fddem, lepSim, snaz$im,
na matefské Zemi rostli jsme
silni, svoji.
VettelCe, Ze jsem se ti neklanégl, s flegrajskych hor,
jak zvéf, hromovym kyjem hnal jsi nés
v podzemi, v éernou vazbu.
Odplaty je denl
Zlé jsme rozbili poutol
Spolu, 6 Faéthonte, vyslehnem nad hv&zdy,
jﬁk zralé jablko spadne ndm
do klina — volnost! Tebe vsak, Die,
rozétvrtim!

~ VSICHNI:

Hol Ditv trin

50



v trosky se rozpad!

(Vsichni odkwvapi.)

FAETHON:
Krvavy je hibet vés, brat¥i Giganti, svalnaté
zkrvaveny paze, z vas leckomu boky
krvi mokvaji...
(K vysi):

Twvij ze se prohloda bié
az na kost, Die — zaraduj se z toho, zaraduj!
Napij se krve, Neuhasitelnyl Rci viak, mazes-li,
proé¢ s feménky nad ndmi stojis, jako bific rozkrocen?
Osudem vse-li stanoveno, d¥iv nez se co zrodi,
cestu-li ma vytéenu, s ni o vlas nem@ize uhnout,
proé nas muéis za to, Ze, kam jsme byli vyslani,
jdeme rabsky? Proé za viny nezavin&né tepe§ nas?

PROMETHEUS:
Z pod zlého Diova biée, z Osudu pout,
z pafatu Smrti — ¢lovéka vyprostit sp&s!

HLAS TYFONUV:
Cerné bozstvo je bolest! Spoutej a zdrt,
zivym co vnutilo na rty proklaté ,,och!“
FAETHON:

Az Ditiv trin zvratim, a na loukotech jej roznese viiz,
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kdo vydobude si Zezla, k d 0 sv&tu povladne jim?
PROMETHEUS:

Hrebce zkrotlého, ¢lovék osedla cas,

do tlamy zpénéné uzdu vlozi mu svou.
HLAS TYFONUV:

Nebude péna ni sluhy, bic¢l ni ran,

po celém kosmu FS§ lasky vypuéi hned.

FAETHON:
Lidstvo, viili svobo dné, at plavi se v cil
necht kazdy je vitr i vlna, kormidelnik i lodl
PROMETHEUS:

Strasné slovo jsi dél, 6 mileny: z ruk

berla se kici bohim — stfepy z ni jsoul
HLAS TYFONUV:

Strach padl na bohy. Hébé méni se v mys,

pavici stala se Héra, beranem Pan.

FAETHON:

I6! Aithénel Eoél Ktery z vas dfiv

kopytem omrdéi Kronovce a smete jej v hloub?
(Vejdou Hory a Sluzky.)

. EIRENE:
| Kde se, b&dna, ukryji, kde?
Ubohié, co si poénu?
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Za hlavou hlava Tyfénovi puéi,

Olympu sing — prazdny jsou!

Jak na tauridském bfehu

vlna za vlnou kdyz rachotic hfim4,

vali se na mne hriiza, se viech stran.

Perunovlddny, |

kde jsou, Die, blesky tvé?
(Ohlédajic se na Faethonta):

Faéthonta na voze zrim-li,

zlatovlasého,

srdce mi usedd, piec viak modlim se:

Blesk vysli, otée, s vozu

stfelou jej srazl

VSECHNY:
Srdce mi useda,
ale — zab hol
EUNOMIA:

Ozdravéj, chory, ozdravéj precl
Zvrhlym nestai se syneml|

Svaty fad Pravdy ztroskotat chtél bys?
Znova svét privést — do chaosu?
Cemu jsme zily:

poslusnost mocnym, zdkony, krasa,
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zas ze by padlo v propast, v dym a v smrt?
Osudu,
tajemnému strijci, z pod rukou
vyrvat chces, h¥isny, Zezlo?
Kronovde,
odpiircim tvym at bol sevre slabiny!
Pane na$, smrtici at kopi
vnikne jim v hrudl!
VSECHNY:

Srdce mi used3,
ale — zab hol

DIKE:
Nadarmo, bé&da, nadarmo lkam.
Své&tla syn — s Noci se spoléill
S otroky sepsiv se bok vedle boku,
domov nam davi — zrozenec
kniZeciho lazkal
Hrebce své pristroj, Aree - boze, :
lagnému roven lvu, at tvij fve vizl
Athéno,
égidou zatres, Udatnal

(Ukazujic na oblohu, kde se objevil mrak):

Ach, achl Na nebi mrak se
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zachmouf¥il,

orel v ném krouzi s rozzhavenym zobakem.
(Faethontu):

Jak mlady strom vétru sila,

zlomi té Zevsl

VSECHNY:
Srdce mi useda,
ale — zab hol
KLYMENE

(vbéhne na scénu):
Zlatoskvouci byls nékdy mij Stit,
méj pan — mij bah,

Héliel Pémoz, 6 pomoz mi ted,

syna mi navrat!| Diova dlan

hrozny chysta se vypustit hroml!
Rénu tu zadrz, vSemocny jsi,
sluzkou ti budu, ustri se jen,

nad b&dnou ustrir se Zenoul

Na nasi vzpomei svatebni noc,

na to, jak divéich zbavils mne rouch,

slavného pamatuj slibul
(Pausa.)
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Milenku oslysels, matku ted slysl!
P¥i mukach rodiéky — krev jsou a pot —
pfi prvnim slivku nevinnych ist,
détatko naSe zachrai a skrej!
Ozvi sé, pomiluj, pFisp&j a spasl!
Nemluvis? MIEis? Ztuhly tvé rty?
Medovych neni uz u tebe slov?
(Zahfmi.)

Bédal Béda mil
Zlatosrstny jsi Ditiv jen pes,
nic vic — nic vic,
k svému se pdanu lisat jen znas,
sam stin — sam rob,
nehodny Zeny, ni syna.
Kdy ses mne zmocnil, proklet bud den,
prokleto lizko, kam’s roznicen vstoup,
proklet bud — zbabély hadel

(Klesne k zemi.)

FAETHON:
Nadarmo jsi, Die, zahfimall Blesku rychleji
mé &tyFsprezi cvaldl Hohol Na Zelvich kridlech
leti tvij orell Za cervy ho vysli, za slimaky,

ne vSak, Pavlidce, za Faéthontem|
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(Konim):
Vzhiiru, lvi¢atal
To pro strach jen olympsky kanec hromy chrochtal
(Blesk a hrom. Koné polevi, viiz se zakymadci.)
HLAS TYFONUV:
V jimkdach stdj pevnél
PROMETHEUS
(izkostné):
Naruéni klopytnul kan!
FAETHON
(stdle prdskaje bicem):

Dall Dall Aithénel Holoubkul Nejmilejsil
Skok jesté&l Dva skoky! Zlata hovadkal Heroucl
Z prsta at teée mi krevl Tdhnéte silnol

(Zahfmi.)
Hahou! Co jste se poplasili, svéhlavi? Hahoul
Ne hrebci jste — valasil Sdm vdm oéi vyloupu,
zmdlite-lil Hejal Roh at vdm uschne, diry!

(Blesk a hrom.)

Vzhtirul Zvitata milal Vzhtrul Vzhirul
" (Blesk a hrom.V kymdcejicim se voze Faéthon zakolisd.) .

HLAS TYFONUV:
Na pomoc kvapim til

57



PROMETHEUS
(zoufale):
Naklon, Atlante, sij,
zem af se s nebesy zhrouti a s nebesy Zevsl!
GIGANTI
(z ddlky, z levého zdkulisi):
Ho! Diiiv triin
v trosky se rozpad|
HORY a SLUZKY
(z ddlky, z pravého zdkulisi);
Srdce mi useda,
ale — zab hol
(Oslepugjici blesk, mocny rachot hromu; Faéthon
je zasazen.)
KLYMENE
(vztyéi se a zastre si oci):
Béda mil
FAETHON
(s napétim poslednich sil):
Niceho nelitujil K mrtvym ... Ke stinim ...
_ - (Skdci se s vozu.)
PROMETHEUS a HLAS TYFONUV:
Bédal



PROMETHEUS:
Mrtva je nadéj!
HLAS TYFONUV:

Mrtev je volnosti senl

O P O N A
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D OHRA.

Plochyj a kamenity morsky breh za jasné jizni noci. Me-
sic vrhd na hladinu svit, jenZ se v izkém pruhu stribFi az
k dalekému obzoru. Na biehu, nad FAETHONTOVOU
mrtvolou, stoji HELIADY. — V popredi nékolik
balvani, sem tam roztrousenych.
AIGLE
(sklonéna nad mrtvolou):
Nikdy, nikdy uz, mily bratficku,
nepodas divce granatového jablkal
Nikdy, nikdy uz'v bitevni seéi
jasanovym kopim nezamavas!
Zihy se ti zavrel Zivota kruh. _
(Ukazujic na mésiényj pruh):
Mésiénym pasmem, mrtvych st¥ibrnou sfezkou,
duse tva ted, lehce kfidly mavajic,
se zemé odléta. -
Kam, kam jen?
V Elysion —
' (v ndhlé hrize):
¢éi do Tartaru?
Kdo mi to, kdo mi to povi?
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(Sklonéna nad mrtvolou):
Nad mrtvym télem
slzy mé, mlcky,
v zluty méni se jantar.
LAMPETIE

(vezme Aiglé za ruku):
Lidsky ¢in, sestro, roven je ostépu
stfelce nezkuSeného; z ruky vymrstén,
malo, malokdy do terée vleti
ranou dobfe mifenou.
Takovy je pro vidy €lovééi los!
Jako na podzim, severni kdyz vitr se zdvihne,
za listem, k zemi sprchava list,
stejn& s ¢lovéka,
zemre-li, sprchnou
dobré — nedobré
skutky. Viile jen zbyva;
k dobru kdyz mifi —
v Osudu misce
podobenstvim jen hfichy jsou vSechny.

FAETHUSA
‘(vezme Aiglé za ruku):

Ne tak, sestro, ty jak se strachujes,
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svéta ¥ad je kruty; ville dobrym byt —

byt i, slepé, hresily skutky —

Olympu zédkon pfemaha.

Bezmocen, bez vahy je pfed ni sim Zevsl!
(Sklonéna nad Faéthontem):

Dobro chtéls, byt i hfisné jsi jednal,

Faéthonte! NeZz v &tyfsprezi svém netliprosnad Smrt

do Hadu t& neunese.

Ke hv&zdam, drahy,

ke hvézddm dostoupis,

Hélia stanes se poslem:

na rannim vzdy nebi,

stfibrny skrivan,

otcliv zazpivas prichodl
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FAETHON
Tragoedie o dvou déjstvich a doh¥e; napsal
Otakar Theer. V. kniha ,Zlatokvétu“. Vydal na-
kladatel Fr. Borovy v Praze. Uprava knihy a mé-
dirytiny odV.H. Brunnera. V‘ytiskla Grafia
v Praze typy Sorbonny na ruénim papiFe

a svdzal A. Jelinek v Praze

AUT50:RVY D ARL:
Hdje ,kde se tanéi. Présy a basnég 1897. 1 sv. (Roze-
brano) Pod stromem'ldsky.‘Povidky a novelly.
1903. 1 sv. Uzkosti a nadéje. Basné 1911. 1 sv.
Vypravy k Ja. Basné& 2. zmé&néné vydani. 1917. 1 sv.

Viemu navzdory. Béasné& 1916. 1 sv.
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